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Jeca Cooboniecoka

BEPBAJIBHUM 1 BBYA.JII)IjI/IfI TEKCTU:
NMEPEKJIAJTIOSHABYNI ACIHEKT

VY crarTi BUCBITJIIEHO NPOOJIEMY IHTEPCEMIOTHYHOIO MEpeKiIaay, a caMme Iepe-
KJIaJ] 13 TEeKCTy BepOajJbHOrO Ha TEKCT Bi3yaidbHuM. HaBeneni aBTOpoM MNpHKIaau
JOTIOMAraroTh 3p03yMITH crieliu(]iKy bOT0 BUY TEPEKIATY.

KuarouoBi ciaoBa: TeKCT Bi3yalbHHM, TEKCT BepOAJIbHHM, IHTEPCEMIOTHUYHUM
nepeksia, 3acobu 300pakeHHs rpadiku, TEKCT-IKePesio, CEPIiHICTh, IKOHIYHI 3HAKH.

Coo0oauBckas Jlecsi. BepOoaJbHbIH M BH3VAJbLHBLIH TEKCTHI: IEPEBOI0BEI-
yeckmii acnekT. B crathe paccMarpuBaeTcs npobieMa HHTEPCEMUOTHYECKOTO Tiepe-
BOJIa, @ UMEHHO IEPEBO/I U3 TEKCTa BepOATIbHOTO B TEKCT BU3YyalbHbIN. [IpuBeeHHBIC
aBTOPOM MPUMEPHI MIOMOTAIOT MOHATH CIIENU(PUKY ATOTO BUJIa ITEPEBO/IA.

KioueBble ¢j10Ba: TEKCT BU3YAIbHBIN, TEKCT BepOaIbHbIN, HHTEPCEMUOTHYEC-
KM TIepeBo/l, CIOCO0bI N300pakeHus rpadUuKu, TEKCT-UCTOYHUK, CEPUHHOCTD, KYIIb-
TOBBIE 3HAKU.

Sobolivs’ka Lesya. Note and Video Text: Know the Translation Aspect. The
problem of intersemiotic translation is considered in this article, rcamely translation
from a verbal text. The examples are gave by an author, help to understand the
specific of this type of translation.

Key words: a visual text, a verbal text, the intersemiotic translation, the source
text, repertability.

IHocTanoBKa HayKkoBOI mMpodaeMu. B icTopii KylnbTypu JOCTaTHBO
NPUKJIAJIIB MEPEKIIay TEKCTIB BEpOATbHUX HAa TEKCTH Bi3yasibHi. CaMe kK
MOHATTS TEKCTY HA0YJIO 3HAYHO IIMPUIOTO 3HAYEHHSI, BUMIIOBIIM 32 MEXI
JIHTBICTUKH, SIKpa3 Yy ABAALSTOMY CTOJITTI, 3 PO3BUTKOM CEMIOTHKH. |
TENep MU PO3IISTAEMO MOHSITTS “TEKCTY B CEMIOTUYHOMY 3HAYEHHI K
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CUCTEMY 3HaKiB. I3 UM BU3HAYEHHSM, 32 BHUHSITKOM HEBEJIMYKUX YTOY-
HEHb, IMOTOKYIOThCS BUYEHI-CeMIOTUKHU. CKiIajHIlIe 3 TEPMIHOM ‘‘mepe-
kinan”’. [ToyaTkoM HayKOBOiI MOJEMIKH 3 LIbOTO MPUBOJY MOKHA BBaXaTH
1959 pik, konu B CTaTTI MPO JIHTBICTUYHI acleKTH mNepeknany SAxko0coH
3aMpoOIOHYBAaB BUJIUIUTA TPU TUMHU TEPEKIIANy: IHTPATIHTBICTUYHUH, 1H-
TEPJIIHTBICTUYHUNA 1 1HTEPCEMIOTUYHUHN. [HTEpCEMIOTMUHUN mepeknan —
1HTEeppeTanis BepOaJbHUX 3HAKIB 3a JOIMOMOIOK HEBEpOaJIbHUX 3HAKIB.
Takuit nepexnan P. IkoOCOH MpOMOHYBaB Tak0XX Ha3WBaTH TPaHCMYTa-
mieto. [IpencraBauku MockoBcbko-TapTycekoi ko FO. Jlotman, b. Y-
neHcbkuid, 1. Topon He CTaBiATH MiJ CyMHIB BXKHMBaHHSI TepMiHA “‘Tiepe-
KJ1aJ” y KOHTEKCTI Bi3yasli3allii BepOanbHOro TeKcTy. buibiie Toro, I1. To-
pon y npaui “Tomansnwiii nepeeod” (1995) ne nuie 00’enHye B OAHY
CUCTEMY Pi3H1 BUAM MEPEKIIANy, a i HA3UBAE YOTUPHU MOTO BUIU: MEKCMO-
8UL, MemameKCcmosull, iIHMepmeKCmosUIl ma eKcmpameKcmogull nepexia-
ou [5, 13], a TakoX MPOIMOHYE OJHY YHIBEPCAJIbHY MOJENb MPOIIECY Tepe-
KJIaay JJIsl BCIX BUAIB TeKCTy. “Ho 6 mo owce epems, — numie I1. Topor, —
NOHAMHO, YMO A3bIK 00JdHCEeH & nepesode usmeHumvcs. lloosmomy 6 npo-
yecce nepesooa ece20a COCyujecmsyrom yemolpe KOMHOHEHmMAa — COXpaHe-
Hue, usMeHeHue, UCKTIoueHue u 0obasienue nemenmos mekcma. Bece amu
KOMNOHEHMbl HEeU30eHCHbl, HO MeHCOY HUMU B03MON*CHbL ONMUMAIbHBIE
nponopyuu. /s co30anus uepo8o2o NpoOCMpaHcmea nepegooyuK) HyHCHO
onpedenums HAUMeHee 8adiCHble dlleMenmbl mekema. 1 1asnvim e A615-
emcsl onpeoenieHue YpPosHs Ul d1eMeHma, 0becneuusarouieco 6HympeHHee
edurncmeo mexkcma — oomunanmst” [5, 182]. V. Exo y cBoili KHU3I, sIKa B
POCIMCHKOMY BapiaHTi Ha3uBaeThCi “‘Ckazamb noumu mo dce camoe.
Onwvimut 0 nepesooe” (2006), 3ayBaxye: “A ckenmuuen, camoe bovuiee,
OMHOCUMENILHO 803MONCHOCMU HA3bl6amb ux (MAEThCS MPO IHTEPCEMIO-
THuHui niepexnan. — JI. C.) nepesodamu: ckopee OHU, KAK Mbl YBUOUM
Hudce, npedcmasisaom cobou mpancmymayuu uiu adanmayuu. Ho smo
He ckenmuyusm! Imo mepmuronocueckas pazoopyusocms K 4y8Cmeu-
menvHbvim pasauduam...” [2, 25]. FO. JlotMaH, po3AyMyrO4HM HaJl MUTAHHIM
1HTEpCEMIOTUYHOIO MEpeKany, nuiie: “Ilpeononosxcum, umo peusb udem o
nepegooe ¢ ecmecmeeHHO20 CI0BECHO20 A3bIKA HA UKOHUYECKUU S3bIK
orcusonucu XIX 6. Ecaiu nomom npoussecmu obpamuwiii nepesod Ha L1, mo
Mbl, eCmeCcmeeHHo, He NOJYYUM UCXOO0H020 mekcma. llonyuenuviii Hamu
mexcm 0yoem no OMHOULEHUIO K UCXOOHOMY HOBbIM coodujeHuem”’ [4].
MeTo10 Hamoi CTarTi € He 3’ACYBaHHS 3aKOHOMIPHOCTEN BKWUBAHHS
TOTO YM 1HIIOrO TEPMIHY, a CIpo0a MPOCTEKUTH, K 3a JOMOMOIOKO 3aCO-
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0iB 00pa30TBOPYOr0 MUCTELITBA MOKHA BIJITBOPUTH TOW UM 1HIIUN acTEKT
BEepOaIBHOTO TEKCTY.

BuxkJiiax oCHOBHOro mMartepiajy i OOIPYHTYBaAaHHS OTPMMAHMX pe-
3yJbTATIB J0CJHiIKeHHs. Ha ekcriepuMeHTi 13 MPOCTEHbKUM BepOaIbHUM
TEKCTOM CIPOOYEMO MOOAYUTH, YU MOMKIMBUM € SIBUILE 3BOPOTHOTO
nepeKyaay, 4 Hi, a TAKOX MPOCTEKUMO, SIK BiJ 0COOU mepekiIagada 3ajie-
KATUME TPaKTyBaHHS OJJHOTO M TOro * cioBecHOro tekcry. IIpoBenemo
TaKuW JOCHIJ 13 pedeHHsIM: “S0nyko nexuTh Ha Tapuii”. Ha ocHOBI
pEUYEHHs, SKe, 3TIJIHO 13 TOJIOKEHHSMH JITEpaTypO3HaBUOI CEMIOTHKH,
BBXKaTUMEMO MIKPOTEKCTOM, IPOCTEKHUMO, BiJl YOTO 3aJEKUTh Ta YU
1HIIa TpaHncopMmallisi BepOaIbHOTO TEKCTY B TEKCT ikoHIuHMM. [lepenycim
BOHA 3aJICKUTh BiJ 0codu ‘‘miepekiiafayda’, BiJ uacy, y SKOMY BiH JKHBE.
binbliicTh HalIUX Cy4YacHUKIB ‘“miepeknana” O el MIKPOTEKCT Ha
KOHTYpPHUH PUCYHOK (XO4Ya B MPHUPOJI JIIHINA HE iICHY€E, a OLIbII YM MEHII
pi3Ki Mex1 GopM, YTIM “TuUHUsA KAK NCUXOJ02UYecKoe S8NeHUe — dMo
mpaexmopusi 6321404, 3ane4yamiesalowascsi 6 CO3HAHUU, Ko20a Mbl
ocmampusaem npeomemst”’ [3, 17]) (nuB. puc. 1).

/

Puc. 1

Came norsisaa 300Ky SIBHO “TIpouuTye” 1 Tapiiiky, 1 10ayko. Ha puc. 2,
abu 3pO3yMITH, MPO IO HAETHCS MOBA, MOTPIOHO YSIBUTH, IO 11 00’ €KTU
BEpOAIBHOTO MIKPOTEKCTY 300pa)k€Hl 3ropu. Y MEpPIIOMY 1 JIPyromy
BUMAJKaX BiIOyBaeTbCs “MOCHIBHUN Tepekyiaa’ i3 MOBU IMEPBUHHOI Ha
MOBY BTOPHHHY. [ X04a Ha NepIIoMy MAaiIOHKY SBHO NOMITHA cmepeo-
mMunHicmp MUCJIEHHS, TO HA APYTOMY, HaBIIAKU, HECIAHOAPMHICHb — aXK
70 HEBITI3HAHHS TJIs/IadeM 1KOHIYHUX 3HaKiB. [[ns Toro, abu mepeknactu
el TEeKCT Ha MOBY Ipadiku, CIIOYATKy MOTPIOHO BIITBOPUTH 111 IPEAMETH
B yABI, HICJS 4YOro MOCTapaTUCsA MPOIHTEPHPETYBATH iX 32 JOMOMOIOIO
KOHTYPHOTO PUCYHKA (/K€ B ysBI MU 1X 0a4MMO B KOJIbOPI, a TAKOXK 31
CBITJIOM 1 TIHHIO).

Kpim Toro, ciig 300pa3utu s0ayko Tak, abu Moro ikoHiuHE 300pa-
YKEHHSI 3011710Cs 13 PO3MI3HABAUILHUM KOJIOM. SIKIIO K HAMAJIIOEMO MPOCTO
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KOJIO, TO HMOro MOXHa TpPaKTyBaTH 1 K amlejabCUH, 1 AK M g4, a KOJHU
701aMO JI0 HHOTO KOPIHEIb 1 JIUCTOYOK, XapaKTepHi Ui 1bOro (pykKTa,
HISKMX CYMHIBIB y>K€ BUHUKHYTH HE TIOBUHHO.

A Temnep ysABIMO, 10 BepOaIbHUN TEKCT JOPYUWJIM IPOIHTEPHPETY-
BaTH JIIOJIMHI, SIKAa XKUBE B enoxy 0apoko. [IeBHo, 101yKo 3anuImmnThes 0e3
3MiH, a OT Tapulb HaOyae (HOopMHU, XapaKTEpHOI JJii TOFOYACHOIO MOCYyY

(puc. 3).

Puc. 2 Puc. 3

[HTEepnpeTallisi TaKOXK 3aJIeKUTh 1 Bij ¢haxy iHTepIperaropa: SKIo 1€
BUMIILIO 3-mij “miepa” XyHOKHHMKA, TOOAYUMO YITKUM JIHIMHO-KOHCTPYK-
TUBHUI PUCYHOK TapuJIKu (3BUYAMHO, 3 YMOBH, SIKILO XYIOXKHUK HE € a0-
CTPaKIIOHICTOM 1 SIKIIIO HABMHCHO HE aJanTye 300pa)X€HHS JI0 “IpoYu-
TaHHS MaJICHbKUMH JITbMH), a BCE 300pakKeHHs1 Ha0y e EBHOI KOMITO3H -
I[IMHOT UJTICHOCTI Ta 3aBepileHOCTl. boTaHIK ke 30CepeaUThCs, BOUYCBU/Ib,
Ha S0JIyKy, IPUMIpOM, KU 1€ COPT (Xxoua y BepOaTbHOMY TEKCTI PO 1€
HIYOTO HE CKa3aHO) Ta Ha 1HIIUX KOr0 OCOOIMBOCTAX. A XYyJIOKHUK-KAPHU-
KaTypUCT, CKaXKiMO, MOXE 300pa3UTH SI0IyKO HAJAKYIIEHUM, 13 MaJE€HbKUM
YepB’ TYKOM TTOPS/I.

BaxnuBy poJib BIITPalOTh TAKOXK 1 KYJIbMYPHO-ICHOPUYHI YUHHUKU
(Ta ¥ Micle IPOKUBAHHS) IHTEPIIPETATOPA: YKpaiHElb, HAPUKIIA, AEKO-
py€ TapiaKy SKUMCh HalllOHAJbHUM OPHAMEHTOM (TaKMM YMHOM HaOJIH-
KAlOuM BI3yaJIbHUM BIANOBIIHUK 10 TiAnada-ykpainis). [Ipote aneyry,
MalyTh, OyJie BaXXKO HaBiThb YSIBUTH, SIKMI BUIJIAJ Ma€ LIOMHO 3ipBaHE
cturie s6ayko. ['oBopsiun npo ocody “nepeknagaya’, mOTpiOHO BUAUIUTH
U TaKUU MOMEHT, SIK eMOUIUHICMb Ma NCUXO0JI02IYHUIL CmaH iHmepnpe-
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mamopa, ajxe, 3JIeKHO BiJl TOTO, CIIOKIMHA, BPIBHOBa)KEHA JIIOJAWHA YU
H1, JIIHIT B KOHTYPHOMY PUCYHKY HaOyBaTUMYTbh P13HOI TOBIIMHU. Baxkiu-
BOI'O ACHEKTY B TAaKOMY MEpeKyajl HaOyBae U Te, HACKUIbKU HOJIMUYHO
3AaH2ANHCO6AHUM € THTEpPIpETaTop. Y UbOMY BHUINAJAKY OyJe YBIYHEHO
AKWUWACh CUMBOJI, JIO3YHT TI€1 YW 1HIIOI MOJITUYHOI NapTii abo repd KpaiHu
(sx nHe 3ragatu: y 20-30 pp. munysnoro cromitrs Ha tepuropii CPCP
3HAQYHOTO TMOMIMPEHHS HaOyB MOCYJ 13 CUMBOJIKOIO cepria i MojoTa Ta
IHIIMX aTpUOYTIB IEPKABHOCTI, UM HE HA 3aMOBJICHHS BJIAJN).

B ycix nux BUMagkax MO>XKHa TOBOPUTH PO CBOEPIAHUI “AOCITIBHUN
nepeksiaa’’ 13 OJHIET CUCTEMH 3HAKIB B 1HINY. SIKIIO K, HAPUKJIIAJ, 1HTEp-
npeTaTop, OKpiM s0JIyKa, I KpacH IMOKJIAJe Ha Tapuib 111€ i BUHOTPA/,
rpyuly, TO BiJi MOYATKOBOTO TEKCTYy MaJl0 L0 3aJUIIUTHCS, I TOBOPUTHU
npo Oyab-sIKMM Tepekiaja B3arajil HE JOBOJAUTHCS. Y BHUMNAIKY, SKILIO
XYJ0KHUK JJIs1 KOMIIO3UIIMHOI pIBHOBArd BUPIIIUTH MOKJIACTH HA TaAPIIKY
NOAIJICHE HAa YaCTHHHU SIOJIyKO (B TEKCTI-IKepes aOCOIIOTHO HIYOTO HE
CKa3aHo, SIKUM (PPYKT JEKUTh — LUIANA YU Hi), a M1J] TAPUIKOI — HaMaJto-
BaTH BUILIMTOIO PYIIHMKA, TO B LbOMY BHUMIAJKy MOXHa CKa3aTH, IO
PUCYHOK CHGOPEHO 34 MOMUGAMU MEKCHy 3 TIEPBUHHOTO MIKPOTEKCTY.
Aze B yCIX BapiaHTax HasiBHI O3HAaKH, [Kl JAIOTh M1JCTaBy TOBOPUTH MPO
iHTepnperanii. Le e pa3 10BOAUTH, IO 1€ TOHATTS BCE-TaKU IMIMPLIEC 32
HNOHATTS TpaHCMyTallil un nepeknany. OIHaK € IeBHA MeXa, BUNIIOBIIN
3a SIKy, HIXTO HE€ Ha3Be BUTBIP 00pa30TBOPUOIO 1HTEPIIPETAIIiE€I0 JIiTepa-
TYpHOTO TBOpY.

BizyanbHa immepnpemauina BxIiito4ae B ceOe€ 1 JOCIIBHUN nepexnao
6epoOanbH020 meKcmy, i pUCYHKU, CHEOPEHI 3a MOMUBAMU MEKCHLY, TO1
K TEpeKJIaJl € 3/eOUIbIIOro aJeKBaTHUM, JIOCIIBHUM. AJKE B IEpIIUX
CEMHU BHUIIAJIKaX 13 Bi3yaJIbHOTO TEKCTY MOXHA BCE-TAaKM OTPUMATU TEKCT
[IEPBUHHUM.

Skmo Bxke MU OOpalid IUISIX CBOEPITHUX AOCHIAIB 13 ABOMA BHUJIAMU
TEKCTIB, TO B IIbOMY KOHTEKCTi TAKOXK L[1KABO MPOCTEKUTH, K 3MIHIOETHCS
BUOip 3ac001B 300pakKeHHs MepekIagauyeM-1HTEPIPETATOPOM BiJl, 371aBAJIO-
cs1 0, HE3HAYHOI 3MIHU Yy BEpOaJIbHOMY TEKCTI.

[ToBepHEeMOCs 10 MIKpOTEKCTY Mpo si0iyko. Haragyemo, mo B npu-
KJIaJ1, IKHA MU PO3IJIANaM paHille, BepOalbHUN TEKCT 3aJUIIUBCs O€3
3MiH, a OT PsiJ Bi3yaJIbHUX IHTEpPIPETALlli, 3aJIe)KHO BiJ 0COOM TNepekia-
Javya-iHTepnperaropa, HadyBaB THUX UM 1HIIMX XapaKTepHHUX O3HaK. Terep
NO3HAYUMO MEpIIUd BepOanbHUM MIKPOTEKCT — “SI0NIyKO JIeXKUTh Ha
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Taputi” — W1 1 gogamMo 0 TEKCTy NPUKMETHUK, SIKUM JOMOMOKE BH/II-
JIUTU JOMIHAHTY, 1 oTpuMaemMo TekcT W2 — “UepBoHe SI0JIyKO JEXKUTh Ha
Tapul”. O0He 0o0aHne C/1080 3MIHIOE NOGHICMIO 8UDIP 0Opa3omMeopuuUx
3acobdie nepexknaoaua-inmepnpemamopa. 3po3yMmino: abW BUKOHATU
BI3yaJIbHUH BIANOBITHUK V2 10 BepOaibHOro Tekcty W2, moTpiOHO 3Mi-
HUTHU Takuil 3aci0 rpadiku, sk KOHTYp Ha 3aci0 KMBOIMKCY — KOJIIp. SKIo
’ 1BOr0 HE 3pPOOMTU 1 3AJTUIIUTH BHUPIIIEHHSA BI3yaJbHOIO TEKCTY B
KOHTYp1 — V1, TO 3BOPOTHIN NepeKIia i3 [bOT0 Bi3yaJIbHOTO TEKCTY HIYUM
HE BIAPI3HATUMETHCS Bl TekcTy W1. I xoua y BepOaipHOMY TekcTi W2 —
aKIEHT Ha SOyl — HIIIO HE 3aBa)ka€ MEepeKIIaJayeBi-IHTEPIPETATOPOBI
TaK caMO NPUAUINTH YBary ¥ Tapijili, TPOEKCIEPUMEHTYEMO 3 TEKCTOM
W1 me pa3, 3minuBimM Ha TeKCT W3 — “CyTiHku. SI0JIyKO JIEXKUTh Ha
Tapiagl”. TakuM 4yMHOM, MU 3HOBY OOMEXWJIA y BHOOpP1 00pa30TBOPUMX
3ac00iB TmepekiIagada-inTeprnperaropa. JloriuHo, mo Takui 3acido rpadiku,
AK KOHTYp, TYT YK€ Majo JOPEYHUM, aJK€ B HAMIBTEMPSBI JIIOJIUHA
po3pi3zHse x10a mo mwiaMu. OTxe, Ko BUOIp XyA0KHUKA 3yTUHUTHCS HA
TaKOMy BHJ1 00pa30TBOPYOrO MHUCTENTBa, SIK rpadika, TO HANUOLIBII
OpUAaTHUM JUIsl 300pakeHHsl OyJe Takuil 3aci0 BUpaKeHHS Tpadiku, [K
mwsimMa. [IpudoMy Hi Ha copTi s10IyKa, HI Ha GopMi TapiIKu 30CepeKyBa-
TUCA TIEPEKIIaauy-1HTEpIPETATOPY HE BAPTO, TOMY IO HEOOXIJHO Tepe-
JaTU TEMPSBY, Y SKil pI3HI BI3epyHKH Ha Tapuili 4u (popMma s10i1yka 0co0-
JIMBO HE pO3pi3HAIOTHCA. HaBeaeH1 npuKiaan 10moMararoTh 3p03yMITH, SK
00He C1080, 000aHe 00 6epOAbHO20 MEKCHY, CMAE 3HAUYWUM, KOJIU
yeil mekcm NOmpioHO nepeKkIacmu Moo 00pa3omeop4u020 mucmey-
mea, axyc 00 GU3HAUEHHA 3aco0ié 300padcenHsa. | BiIacHe, Tak SK Y
nepeKyIaal inmepaine8icmu4HOM) HKOTHOTO CIOBA B TEKCTI-JXKEPEIl MU HE
Ma€eMO MpaBa OOMUHYTH YM MPOITHOPYBATH, TaK CaMo 1 B iHmepcemMiomuy-
HoMy TIEPEKJIaJll KOXKHE CJIOBO, JOoJaHE JI0 BepOaJbHOrO TEKCTY, HaOyBae
BIIUYTHIMIOI Baru, KOJU MAETHCS MPO MepeKiaj 3acodaMu 00pa3oTBOP-
yoro MucrtenTBa. A moao 3ayBakeHHsa 0. JlormaHa mpo HEMOXIJIMBICTh
3BOPOTHOTO MEPEKIIaay 3 IKOHIYHOI MOBH JKMBOIUCY Ha MOBY BepOasbHY,
TO, IO pedYl, Y ACSIKUX BUIAJKAX I[HMeEPNiHe8iCMUYHO20 TIEPEKIIATy 3BO-
POTHUH MepekiaZ MOKHA HAa3BATH JIMIIE aJ€KBATHUM TEKCTOBI-IKepeny.
[Tpuknaau Takux nepeksiaaiB nojaano i y kuusi Y. Exo “Ckazame noumu
mo xce camoe. Onvimul o nepegode” (2006), it y crarri 1. 3bomexa
“Przeklad — rozumienie — interpretacja” (1979), a TakoX B IHIIUX
npaisix, IPUCBIYEHUX TeMi nepeknaay. IHia crpaa, 0 MOXKHA TOBOPH-
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TU TIPO TaK 3BaHy cnenudiky 1HTEPCEMIOTUYHOIO Mepekiaay, siKa, siCHa
piY, BIAPIZHATUMETHCS BiJ 1HIIMX BUIIB MEpPEKIaay, 30KpeMa W 1HTep-
JIHTBICTUYHOTIO.

BucnoBku. J[o crienudiku 1HTEPCEMIOTUYHOTO NEPEKIIATy, a Came
nepeKsaay 3 TEKCTy BepOaIbHOIO Ha TEKCT BI3yalbHHI, BTHECEMO:

1. “Cepiunicms” TEKCTIB, CTBOPEHHUX 32 OJHUM 1 TUM CAMHUM TEKCTOM-
moxepesioM. TToHATTs cepiiiHOCTI BIIpoBauia nojbcbka aociiaauis C. Bu-
cinoyx: “Efekt omawianego procesu — gotowa adaptacja — funkcjonuje
rowniez tak samo jak przeklad: jest ogniwem serii. Podczas gdy dzielo
literackie ma swojq forme kanoniczng, jest jedno, adaptacji mozZe byc
nieskonczenie wiele” [1,175].

2. BaXJIMBOro 3HA4YE€HHS y IPOIECT IHTEPCEMIOTUYHOIO IMEpEeKIaxy
HaOyBae ocoba mepekiiaiaya-iHTeprnperaTopa, 3aBAsKu YOMY 1 CTa€ MOX-
JIMBOIO “‘cepitinicmb’ TEKCTIB.

3. BuOip 3aco01B 300pakeHHS 1IJIKOM 3aJIeKUTh BiJ KOKHOTO CJIOBA B
TEKCTI BepOaIbHOMY, HaBITh SKIIO aBTOpP TEKCTa-IH)KEpesia He HajaBaB
oMy Takoro BeJIMKOro 3HadyeHHsA. HacaMmkiHelpb 13 IbOTO MPUBOIY CHiJ
sragati cioBa lO. JlotmaHa: “Hecmompsi Ha Kaxscywyyrocsi He8o3MOodic-
Hocmb nepegoda L1 >< L2, nepegod makou NOCMOAHHO 0CYWeCMEISICA U
0a6an nooxcumesnbHvle pesyivmamsl. B mom momenm, xozoa obujerue
MeHCOYy OAHHBIMU SAZbIKAMU OKA3bl8Aemcs: 0eUuCmEUmenbHO He803MONC-
HbIM, HaACMynaem pacnao KyJIbMYpPHOU JUYHOCU OAHHO20 YPOBHs U OHA
ceMuomuyecku (a uHo2oa u Quaudecku) npocmo nepecmaenm Cyujecmeo-
eamsv’’ [4].
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